4. Retighten the contact breaker locking screw and recheck ignition timing.

NOTE:

Point gap must remain within limits of 0.3-0.4 mm (0.012—0.016 in.) after ignition timing has been
set. If correct timing results in a point gap which is outside these limits, replace the contact breaker
points.

4. Reapriete el tornillo que fija el ruptor de contacto y vuelva a revisar la distribucién del encendido.

NOTA:
El entrehierro de los puntos debera permanecer dentro del limite de 0,3—0,4 mm después de ajustar la

distribuciéon del encendido. Si la correcta distribucion del encendido resulta en un entrehierro de los
puntos fuera de este limite, reemplace los puntos de contacto del ruptor por unos nuevos.
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